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Szenzáció barokk-Óbudán
letes modern bérpalotákkal felépí 

Vízivárosból Buda romantikája

A lerombolt Tabánból, a hateme- 
fpí

tett Vízivárosból Bu 
visszavonult Óbudára, de már ott 
sincs békességre. Süllyedőben van itt 
is egy furcsa, régi világ, amelynek 
alig-alig van közössége a nagyváros 
életével. Mintha ittfelejtett dai*abja 
lenne a múlt századnak. Foglaló 
kedvvel csákányos emberek esnek 
egész ucoasoroknak, mérik az új híd 
helyét, tervrajzokban új uecákat 
jelölnek ki és a régi viskók riadtan, 
esett vállal lapulnak meg egymás 
m ögött...

Ebben a kisvárosi életben jófor­
mán évtizedenként ha egy szenzáció 
akad.

A legrégibb és a legnagyobb Mág-
ttds Elza esete volt. Mindenki tud 
itt valami mesét a dunai rakpartra 
került ruháskosárról, a kiscelli kas­
tély titokzatos életű lakójáról, íi fé­
nyes temetésről, amikor egész 
Óbuda ott. szörnyülködött a sír kö­
rül és évekig beszéltek arról a hír­
hozók, hogy milyen virágok vannak 
a síron. A nagy malomtűz meri a 
Lajos uccai iskolaszolga esete után 
a borzalmak borzalmát jelentette, 
hogy egy istentelen részeg baltával, 
nekiesett Szent Florianus szobor­
csoportjának... Ezenkívül legföl­
jebb az jelent különleges eseményt, 
ha a Goldberger-gyárban baleset 
történik, vagy ha a dunai őrhajók 
megmozdulnak.

szag. A konyhában hasas, régi bög­
rék, Erzsébet királyné képévéi, 
régi vaslábosok félig letört füllel, 
epattogzott mázzal, 
i 1 És a szomszéd házak? SzűJk ud- 

A bogárhátú kunyhó alatt'rarok, a sarokban lehetőleg sza-
Kis barokk templomok és kápol­

nák, girbe-gurba uccák. Bogárhátú, 
apró .házak, olyan lakásokkal és 
ágyakkal, amelyekben nagyszülők 
születtek. A mozdulatlanságukat te­
kintve patrícius családok, szőlő­
művelő svábok, a „braunhaxlerek 
ivadékai „léteznek“ itt és kissé már 
idegenül érzik magukat A Szent 
Noé Temetkezési Egylet roggyanó- 
térdű veteránjai bura mögé rejtett 
pislákoló lámpák fénye mellett egy­
re több koporsót kísérnek. És az év­
százados Sparvereinek tagjainak, 
pirosa broszos összejöveteleik során, 
a legnagyobb újságot a partecédu­
lák jelentik, amelyen — mások neve 
szerepel. A rozzant házak bontásá­
ból régi kövek kerülnek ki, ame­
lyeket az ősök még Fehéregyháznak 
romjaiból, talán Árpád sírjából 
hordtak el alapot rakni, vagy — 
meszet égetni.

Ebbe az alvadt csendbe valóban 
itt példátlan szenzációt hozott a 
Vörös vári úti rablógyilkosság. A 
ház maga, ahol a véres eset történt, 
olyan, mint régi budai képesköny­
vek illusztrációja, valami ócska 
acélmeíszet. Hat szobakonyhás la­
kás, szűk udvar a bejáratok előtt, 
kikoptatott kőlépcsők, olajlámpa a 
kapu alatt és benn a lakásban ne­
héz illat. Erősen elfüggönyözött, 
nap tálán odú, átázott vályogok do­
hos üzenetével. Befőtt és birsalma-|-

étli. Pánti i<kan agy ségú v trág­
yák, kékhasú szódásüvegek ma­
rkaival szegélyezve. Rikító 

Teggömlbok a szalmával letakart
rózsatövek fölött. És a csatorna 
bűzlő nyílása patkányok testétől 
fényesre sikált vasfedővel. A tető­
gerincen túltáplált, nyújtózkodó 
macskák, mint elsőszámú háziked­
vencek. Mellettük túl'tömött daxlik, 
meg harm kanárik korcs és már- 
már néma utódai. A ház külső fa­
lába befalazva szentképek meg 
szobrok. A szobában a petróleum­
lámpa csillárt utánzó veretéinek 
alján horgolt léghajó tojásgöm'.b- 
bel. Az ablakkilincsen, szintén a 
régi világból, gombostűpárna fakult 
selyemszalagokkal. Az asztalon, 
mint legfőbb dísztárgy: bőrbe­
kötött fényképalbum, pucér gyere­
kekkel, bé rínak épekkel, a ruhára 
retusált óriási csokrokkal és a me­
netszázadok csukaszürkéjébe öltöz­
tetett fhikkal. Japánháncsból ké­
szült porfogón levelezőlapgyűjte­
mény a Millenium korszakából, 
fölötte nagy pávatoll. A magas­
támlás dívány kiugró részein pi­
káns kis pórcellánliolmik.

Halk zugók, amelyekben mélyen 
hallgat, a szegénység.

A harmadik házban zongora- 
verkli szól, van még Strauss-, Offen­
bach- és Planquette-lemez keringők- 
kel, megvan a „Natália búcsúja“,

ha tetszik, cepperlpolka Is. A gye­
rekek főtt gesztenyét űiujszolnak. 
Az asszonyok pedig a beigli és a 
karácsonyi nagytakarítás izgalmai 
között beszélgetnek régi tánciskolái 
emlékekről, sebhelyes fiatalembe­
rekről, akik a Ricik és a Micik, a 
Francik meg a Józsefek között most 
mint gyanúsítottak szerepelnek, 
mert aranygalléros rendőrtisztek 
ülnek két hete az őnszobán és de­
tektívek bolygatják meg egész 
Óbudát. Turkálnak a családokban 
és a hajógyári szigettől az újvilá­
gig sokan tanulják meg egy titok­
zatos szó értelmét: alibi.

Szegény Hausfrau!
Schrecklich! Mindenki ismerte 

özvegy Klein Rezsőnét, a kemény- 
beszédű Hausfraut, akiről az volt 
a szóbeszéd, hogy „még a bőre alatt 
is pénz van“. Emlékeznek, hogy 
sarokházról álmodott és megértet­
ték, hogy amikor rákényszerült a 
hat lakóval való nyomorgásra és 
az egynegyed házrészből való élet­
re, hát időnként felöntött a ga­
ratra. Néha pálinkát is ivott és 
ilyenkor kemény főtartással oda­
mondogatott a partájóknak, hogy 
legyen tekintélye a „népek“ előtt. 
Senki se mehetett be a szobájába. 
Azt hitték, kincseket őriz.

Négy házkutatás kellett, amíg a 
félkocsira való szemetet átnézték. 
Kiderült, hogy három helyen tar­
totta a pénzét. A üókosszekrény- 
ben, vagy ahogy itt mondják, a 
sublótban, a tükrös asztalban, amely 
szemben állt a régi emlékeket őrző 
két ággyal, meg a szentkép háta



mögött, öt pengő néhány fillért 
megtaláltak egy ujjnyomat kísére­
tében, meg több mint 90.000 béke­
koronát. Kékhasú bankákat, k i­
vasalva, százszor agyonsimítva, 
selyemzacskóba varrva. Mennyi 
kuporgatáet jelenthetett ez a va­
gyon és mennyi álmot takart... 
Külön padot a templomban, meg 
gumirádlis kirándulást az elrontott 

I életű unokaöccsökhöz Csillaghegyre,
1 meg Szentendrére. A bankókon
piros bélyegző. A régi kékpénz 
varázsával, mert „ez az igazi pénz, | 
nem hagyjuk magunkat többé be­
csapni, dehogy váltjuk be“. A régi 
hat krajcár meg a forint, az volt | 
a pénz, meg amit Ferenc József 
adott k i .. .

Igen, mert Kleinné — gyengéd- 
szívű asszony volt. Eltett félbe­
vágott őszibarackokat,, közepükön 
egy-egy meggyel — mert a gyere­
kek így szerették. A rossz gyere­
kek, akik csak akkor látogatták 
meg, ha pénzre volt szükségük. 
Ilyenkor morgott, hajcihősködött 
velük, a szomszédok is hallották, 
de — mindig adott. Az utolsó vesze­
kedés a halála előtt való napi 
volt. Ki kívánta meg az apró jut­
tatások helyett az egész „vagyont“! 
Kit szédített meg a Hausfrau híre, 
hogy még a bőre alatt is pénze 
van? — nem lehet tudni. A rojtos, 

'tarka abroszra már ritkán került? 
kuglóf, mert Kleinné, született 
Schromm Hermina életét betöltöt­
ték a régi kaeatok, amelyekkel meg­
kísérelte jelenbe menteni a múltat, 
de ki hihette, hogy lebélyegzett és 
értéktelenné vált bankókat őriz 
régi ujságkivágások halmaza között.

A havas .téli estére ráborul a 
nyomasztó, óuos óbudai alkonyat 
és a Flórián tér környékén álmok 
lidércnyomása fekszi meg a szen­
dergőket. Rablógyilkosság Óbudán, 
schrecklichl Bizony, változnak az 
emberek . . .  N yigri Imre
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